ATESTARI DOCUMENTARE ALE MANIFESTARII
CONSTIINTEI NATIONALE ROMANESTI IN SALA]J
DIN A DOUA JUMATATE A SECOLULUI AL XVIII-LEA

Nascut §i format in spatiul carpato-danubiano-pontic poporul romin,
dupa cum se stie, n-a incetat nici o clipa sa-gi ducd rosturile vieii pe aceste
meleaguri ale sud-estului european. Infruntind vicisitudinile timpurilor, con-
stiinfa sa ca popor plimidit din daco-geti ,,cei mai viteji §i mai drepti dintre
traci“ dupda cum 1i defineste parintele istoriei antice Herodot, inca in seco-
lul al V-lea i.en. si din romanii care §i-au impus stapinirea asupra Daciei
in secolul al II-lea e.n., a fost tot timpul un stindard al vietii roménilor din
toate provinciile locuite de ei. Daca in Transilvania primelor veacuri ale feu-
dalismului marturiile consemnate de documentele vremii sint mai reduse canti-
tativ, insi nu §i calitativ, ultimele secole ale aceleiasi epoci istorice abunda in
informagii care ne arata, ca rominii nu §i-au uitat niciodata originea lor de
neam ¢ a locului existentel lor.

Ocupatia austriaci asupra Transilvaniei impusa la sfirgitul secolului al
XVII-lea §i consolidatd in cel urmator, prin imensul aparat administrativ-mi-
litar birocratic, desi a insemnat o Indsprire a vietii locuitorilor, indeosebi a
celor din straturile de jos, a creat totusi cadrul propice consemnarii, ca mar-
turie pentru vesnicie, a multora dintre cele mai gingase trdiri interioare ale
poporului romin. Pentru susjinerea amintitului aparat, care le asigura sta-
pinirea, austriecii trec la recenzarea si a celor mai neinsemnate bunuri mate-
riale, ca_prin impozite si alte diri percepute in urma detinerii acestora, si
poata, sa-i mengina §i chiar sa-si extinda stapinirea. Se Intocmesc din ce 1n
ce mai des recensiaminte, situafii, cunoscute indeosebi sub denumirea de con-
scripyli urbariale de o meticulozitate nemaiintilnita pina atunci. Prin acest
fapt ele ramin de o deosebitd valoare documentard deoarece ne ofera un tablou
amplu si profund a starilor de lucruri de aici din Transilvania. Una dintre cele
mai importante lucrari de acest gen o intreprind austriecii in anul 1785.

Potrivit obiceiului statornicit de altfel prin legislagia medievala, rominii
sint impugi mai mult la dari din animale. Cu timpul aceasta practica este din
ce in ce mai mult abandonatd §i stapinirea locala si cea centrala trece la impu-
nerea de dari §i din produsele cerealiere, Totusi, incd ¢i in a doua jumatate
a secolului al XVIII-lea mai sint localitagi §i in Silaj unde se mentin vechile
practici. Din discutiile pe aceasta tema dintre locuitori §i conscriptori ne par-
vin noud azi informatiile referitoare la problematica amintita in titlul pre-
zentului studiu. Iata, de exemplu, la intrebarea a VII-a din sirul de intrebari
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ale conscritorilor de la 1785 locuitorii unor sate din comitatele Crasna si
Solnocul de Mijloc raspund, ca ei din cereale n-au dat dare, respectiv nona,
pind in acel moment. Intrebarea, respectind ortografia scribului care a con-
semnat-o, fird si putem sti exact pronungfia celor in cauzd, fie anchetatori
fie declarangi, deoarece, chiar banal fiind, totusi o spunem, in conditiile teh-
nice de atunci n-avea cum sa fie si o inregistrare foneticd §i care azi sa ne
permita stabilizarea celui mai pur adevar in acest sens, este formulata i
redata si in limba rom4na unde era cazul, in felul urmator: Dau Lekuitori dye
aitsa Domnilor loculuj a Nooa, dake dau din tse Felyitri de Venituri Kref-
kutje din pemint Si averi O daw atseja? Si de Kite Vrieme? Schi jefte in
Obitsaj atsafite a Noa, Schi pe la alte Domny in atsafte Tsinftite Varmegye,
Afare de atsaPta, tsauw Obitsnuit pene in Ziva de asztez, fe maj deje pe Un
an lobadjul Domnufé in rindul altora Felyiri dye darwri? Schi maj alef
darurile a tselje akdr in bany, akdr in alt cseva, din tse au Ptat?” La aceasta
intrebare locuitorii satului Cosniciul de Sus riaspund in felul urmator: ,,Din
Bukatyele nofitye la Domny a Nooa punamu nam dat, inta tsefta Csinftite
Varmegyie, nitse in alt fat Rumunyesk daw.“ Alaturat este redata si traduce-
rea in limba latina a raspunsului, in felul urmator: ,,Ex Terrae Nascentiis
Nonam Domino Terrestrali hactenus non praestavimus, in boc Inclyto Comi-
tatul nec in alijs Possessionibus Valachicis est in usu Nonae Praestatio.” Este
evident, fard explicatii, ca locuitorii acestui sat se numeau pe sine $i 0 declarau
si altora, ca sint romini §i numai oficialitagile si alyi stapini nu incetinesc in
a-i numi valahil. La fel raspund si cei din Marca2. Raspunzind la aceeasi in-
trebare locuitorii satului Chilioara din comitatul Solnocul de Mijloc declara:
»Noj la Domnyi a Noa nu dem gyun alte tsele, fere gyin Vin, intrafita Vir-
megye, dao si la altz Domnyi a Noa Auba nustyim. Dsesma gyin gra, gyin
ovez si gyin wvin mdj naintye ku opt 4j am dat pa Bimd Popi tsel Ungurefk
la Kusaj, de atunts dem pe famd Popi Rumunyesk Lokuluj atseftuje. Biny
gata si altye tsele darur nam dat nyimika.“ In traducerea latina a acestui ras-
puns autorii conscriptiei pentru preogii de cele doua nationalitayi, probabil
sub imperiul concepgiei filozofice a timpului despre natura lucrurilor s fiind
vorba tocmai despre persoane ce servesc acestuia 1i prezinta pe confesiuni §i
nu pe criteriu nagional, respectiv ,,... Parochi Reformati Kusalyiensis Sem-
per, abinde in rationem Parochi hujatis GraecoCatholici e tritico, avena et
Vino administrare Solemus“3. Important este insa ca, desi ne aflam intr-o alta
parte a Silvaniei decit cea in care erau si sint localitagile amintite, declarantii
in numele comunita{ii ce o reprezinta, se numesc pe sine romani, din moment
ce preotul lor este romin, respectiv rominesc conform textului original si nu
valahi sau in alte forme de definire ca neam caruia ii apargin.

Mai mult decit atit in unele localitagi satenii la aceeasi intrebare dau
raspuns, ca locul lor este vatra roméineasca, ceea ce spune mult la o citusi
de cit cercetare de ordin lingvistic a termenului folosit. Cuvintul vatra are

! Arh. Stat. S3laj, fond Ioan Ardeleanu-Senior, grupa a Il-a, Coscriptia urbariald de
la 1785, dosar numirul 3

2 Idem, dosar num3rul 6

3 Idem, dosar numirul 55
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semnificatia unui loc cu mult timp inainte stabilit. Data agezarii acelor oameni
pe acel loc, conform Ingelesului expresiei uzitate, se pierde in negura veacuri-
lor, -apartinind domeniului vesniciei sau cel pugin quasivesniciei §i nicidecum
unui rastimp in care tradifia §i memoria stramogsilor isi are cuvintul. Astfel
raspund in fata conscriptorilor batrinii §i juragii satului Cig (azi in judegul
Satu- Mare) comitatul Solnocul de Ml)loc. Iatd textual declaratia lor: ,,Noa n#
dem gyin nyimika, Ke Lokul ajeszta ej Vatra Rumunyaszke,...“s. Cei din
Cristelec, comitatul Crasna declard: ,,Nooa gyin bukatyele noftye nu dem,
nitse in alt szat ungye jePte vatra Rumunyefke nu dem.“5 In forma latina
atit a raspunsului ciganilor cit §i a cristelecanilor cei care intocmesc si redac-
teaza conscripfia pentru notiunea de roman, precum era §i de asteptat, folosesc
termenul de valah. Numai in raspunsul celor din Miladia, comitatul Crasna,
care este urmatorul: ,,Pene akuma Nitse Desme Nitse Noa nam dat m Vir-
megye atsefta nufle de nitse un Bat Ungye Jefte Vatre Rumunyaﬂke in va-
rianta latind conscriptorul adauga mentiunea: ,,popular spus (adica in limba
poporului) Vatra Romineasca“. Textul latinesc al acestui raspuns este acesta:
»In Hoc Inclyto Comitatu nec in aliis Possessionibus Valahicis Vulgo Vatre
RumunyaBke dictis praestatur“6 Mentiunea intimplitoare in cazul satului
Maladla (spun_intimpldtoare deoarece putea fi si in consemnarea raspunsulux
altor satem din alte localitagi nu numai in cazul acestui sat n.n.), oferda un
argument in plus a vechimii rominilor pe aceste meleaguri. De la bun inceput
este cum nu se poate mai hmpede $1 mai bine cunoscut, chlar banal, faptul ca
un limba;j popular nu se creazd in decursul a citorva ani, in txmpul unei_sau
doua generatii, ci in decursul a mai multor secole, chiar milenii uneori. Daca
mobilitatea exprimarii elementului cultivat, este evidenti la orice popor, nu
acelasi lucru este atunci cind aceasta problema aapriine straturilor de jos ale
poporului, categorulor de oameni lipsiji de preocuparea cizelirii modului de
exprimare, indeosebi in epocile i in care se plaseazd evenimentul. Gindirea vie,
concreta i reala a taranului romin de atunci se concentra asupra grijii pro-
curarii celor strict necesare existentei lui i a familiei sale. Vorbirea lui era o
problema .de mostenire si de obisnuinta. El stia doar atit, in acest domeniu,
ca asa vorbeau s inaintasii lui. La rindul ei aceasta era din cauza, ca accesul
la cultura era un privilegiu al unor cercuri restrinse. Avind in vedere toate
aceste realitati de necontestat consideram, ca Scoala Ardeleana care se infiri-
pa deja, nu putea sa fi influenjat inca congtiinga nagionala a roménilor din
Tara Silvaniej, mai ales ca ne aflam in aceast5 extrcmitate a rominismului
din nord-vestul {arii noastre $l indeosebi prin faptul ca sl aceasta era doar la
mceputunle ei. Si de fapt, in urma urmel, fara sd ne propunem un studiu
in acest sens, Scoala Ardeleana chiar in faza ei de maxima dezvoltare, din
cauza hmitelor ei datorate fie stadiului evolugiei stiingei istorice, fie deter-
minatd de anumite scopuri imediate ale intereselor politice de epocﬁ, n-a facut
altceva decit s3 demonstreze unele adevdruri despre_poporul romidn in faja
potentagilor vremii, care din rasputeri nu vroiau sa recunoasca trecutul si

4 Idem, dosar numirul 49
> Idem, dosar numirul 4
6 Idem, dosar numirul 7

www.muzeuzalau.ro / www.cimec.ro



478 I. TOMOLE

viata noastrd aici pe pamintul vechii Dacii. Poporul din toate strawurile so-
cletdfii avea Insa sadit in inimi adevarul istoric despre originea noastra si
faptul ca sintem cei mai vechi locuitori ai acestor plauri. Acest adevar a in-
sufletit dintotdeauna poporul romin, i-a intarit credinga in viitorul sdu si l-a
facut de neclintit de pe glia sa stramoseasca, in pofida tuturor vicisitudinilor
vremurilor, a tuturor stapinirilor care s-au perindat si a tuturor incercarilor
acestora de a-1 scoate din matca sa si in final de a-1 desfiinga.

TOAN TOMOLE

PREUVES DOCUMENTAIRES DE LA DIX-HUITIEME SIECLE
AU SUJET DE LA CONTINUITE ET CONSCIENCE NATIONALE ROUMAINE
SUR LE TERRITOIRE DE TARA SILVANIEI

(Résumé)

Cette études nous présente quelques preuves documentaires de la dixhuitiéme sitcle au
suget de la conscience nationale et continuité roumain sur le territoire de Tara Silvaniei. Les
habitants des villages Chilioara, Cig (aujourd’ hui sur le territoire du département Satu-Mare),
Cosniciul de Sus, Crigtelec, Milidia, Marca déclarent en présence des autorités d’érat qu'ils
sont Roumains, non Valaques et que leurs villages sont vieux Atres roumains.
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